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Szerkesztőség és kiadóhivatals 
Kurczaparti-utcza 31. szám, 
hova a lap szellemi részét 
illető közlemények, előfize- i 
tési pénzek is küldendők. POLITIKAI 

Megjelenik hetenként háromszor : 

v a s á r n a p , s z e r d á n ós p é n t e k e n 
a kora reggeli órákban. 

SZENTESI LAP 
ÉS VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetések árát 
valamint nyilt-téri közi mé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón siái át. 

Egyei példányok kapható 
nyomdánkban, Stark N. és 
Sr.igethy Z. könyvkereskben 

számonként 5 krajczáréiL 
Kéziratok vissza tartat iák. 

Főszerkesztő: 
S I M A F E R E N C Z . 

Felelős-szerkesztő: 

PINTÉR G Y U L A . 

Lapunk megrendelhető: 

a k iadó-h ivata lban ós l apk ihordó ink utján 
kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Törpék gyülekezete. 
Ha volt valaha ügyefogyottság, ha volt 

valaha sza lmacsép lés , ha volt valaha a szel-
lemi é s erkölcsi koldusságnak megtestesülése , 
ugy az az, ami mos t a képvise lőházban 
költségvetési vita" cz im alatt folyik. 

Apró emberkék, Bánfify Dezső törpe ka-
tonái vivják a liliputiak harczát az újdonsült 
néppárt kisded csapatjával , s erőfeszítésük 
egyfelől mosakodásból , másfelől szemrehá-
nyásból á l l ; mig a Kossuth-párt a tárgyila-
gosság örve alatt szül keserves kinok kö-
zött „üsd agyon, de ne nagyon"- íé le erőtlen 
és színtelen kritikákat. 

Seho l s emmi n y o m a a magasabb szem-
pontoknak, a szélesebb látkörü bírálatnak, a 
szakértelem megnyi latkozásának, az erőtől 
é s öntudattól duzzadó bátorságnak és a ha-
zafias fö lbuzdulásnak. Minlha szándékosan 
szemrehányást akarnának tenni a magyar 
nemzetnek a beszelgető tisztelt honatyák : 
„Íme, lássátok, mi lyen képviselőket liferálta-
t o k ; lássátok é s — szégyeljétek magatokat." 

Ha igen fontos erkölcsi é s taktikai oka 
nem volna i s — pedig van — annak a tün-
tető némaságnak , amelyre a komolyan s z á m -
bavehető e l l e n z é k : a nemzeti párt é s a f ü g -
getlenségi é s 4 8 - a s anyapárt kárhoztatta ma-
gát, — arra mindenese tee jó ez, hogy fé-
nyesen bebizonyítsák, hogy a parlament nagy 
alakjainak részint kiszorítása, részint letor-
kolása mily buta és hazafiatlan cselekedet 
•o l t . 

Tessék csak v i ssza gondolni arra az 
időkre, mikor egy Ugrón Gábor, egy Ap-
ponyi Albert, egy Bartha Miklós, egy Ho-
ránszky Nándor, egy Beöthy Á k o s résztvet-
tek a költségvetési vitában. Tessék az em-
lékezetbe visszaidézni azokat a magas szár-
nya lású beszédeket , amelyek e kiváló ál lam-
férfiak ajkairól elhangzottak ; azokat a szak-
szerű fejtegetéseket , azokat az életrevaló esz-
méket, azokat a gyakorlati életből merített 
h a s z n o s észrevételeket , azokat a közszükség -
érzetből fakadt indítványokat és követelése-
ket, amelyek mind előbbre vitték államéle-
tünk fej lődését , é s a hazafias érzésnek ama 
n e m e s kitöréseit , amelyek épugy föllenditet-
ték a nép le lkében a nemzeti hagyományok-
hoz való törhetet len ragaszkodást , mint ahogy 
megdöngették Bécsnek kapuit é s megdöbben-
tették hata lmas e l lenségeinket . 

S tessék már mos t vé*ig nézni Bánffy 
Dezső par lament jén . U g y a n ki tanul ezektől 
az emberektől , kinek az érzületét és óhajtá-
sát képvisel ik, kit lelkesítenek és kit félemlí-
tenek meg ezek a s zegény legénykék ? 

Ez a törvényhozás valóban nam egyéb, 
mint egy c s o m ó ember, aki sem nem oszt, 
s e ueui soászuroz , csak fölad és elád min-

dent, a mit a német nem röstel kívánni, s ' 
Bánfify Dezső méltóztatik parancsolni . 

Ennek az országnak i l y e n parlamentje 
még nem volt soha. De ne i s adjon többet 
a magyarok is tene 1 

Basáskodó anyakönyvvezető-
jegyző. A csongrádmegyei hirh-dt állapotok erő-
sen kezdenek mutatkozni Kisteleken is. E független 
érzelmű nép hosszú évtizedeken át békés egyetér-
tésben élt egymással. A hatóság és polgárság közt 
komolyabb félreértés nem fordult elő, de hogy ilyen 
legyen, gondoskodott arról Tekulics Sándor községi 
jegyző, ki nyolez ezer lélek fölött az állami anya-
könyvvezetői teendőket is végzi. 

Ez a nagyon korlátolt tehetségű uri ember, | 
kit a politikai nffineriákbar. megcsontosodott intri 
kus lelkű mameluk kortesorvos dr. Löeszl Jenő ve-
zet orránál fogva elhatározta, hogy az egyházpoli-
tikai törvényeket oly módon hajtja végre községünk-
ben békés uton, hogy arra a község lakóinak ok-
vetlen fel kell !á?.adniok. 0 az ő korlátoltságában 
ugyanis azt eszelte ki, hogy a kisteleki egyháznak a 

| házasság kötések körül gyakorolt ősi jogát, meiy 
abból állott, hogy hetenkint négy napon esketett, 
egyszerűen meg akarja semmisíteni, kitűzvén a poig. 
bázasitásra egyedül a hétfői napot. 

Es önkénykedés rendkívüli felháborodást oko-
zott Kisteleken, hol a hivek az ősi szokásból egy 
vonásnyit sem akarnak engedni s a szerdán esküdni 
akaró polgárok az őket hétfői napra visszautasitó 
anyakönyvvezetőnek eljárása ellen elkeseredetten til-
takoznak. 

As anyakönyvvezetőnek e tul merész önkényke-
dését Városy Gyula orszggy. képviselő élő szóval 
jelentette Perczel belügyminiszternél, ki a helyi egy-
ház ősi szokását az anyakönyvezető által respektál-
tatni nemcsak méltányosnak, de törvényekben gyö-
keredzőnek jelentvén ki, f. évi január 14-én sürgő 
nyileg utasította Csongrád m. alispánját, hogy Te-
kulies Sándor anyakönyvvezetőt az egyházi szokások 
szem-előtt tartására utasítsa. 

Tekulics Sándor azonban nem azért községi-
és állami hivatalnok, hogy a fennálló törvényeket 
és miniszteri intézkedést megtartsa, s igy ő még ma 
is szemben hely?zve magát 8 ezer ember jogos szo-
kásává1, nem adva a belügyminiszter utasítására 
semmit, lemondva a hivatalnoki tapintatosságról, 
makacsul ragaszkodik a hétfői naphoz, s a más 
napokon polg. házasságra jelentkezőket könyörtele-
nül visszautasítja. 

Tisztelettel kérdem Csongrádmegye alispánjá-
tól; szándékozik-e ez ember basáskoeásának véget 
vetni P mert ha nem, egy lázongó községgel több 
lesz az országban s a Csongrádvármegyei állapo-
toknak egy ujabb csinos sarjadzása fog az ország-
gyűlés előtt tárgyaltatni, nagy örömére azoknak 
kik a botrányos dolgok feltárásában örömüket ta-
lálják. 

Kistelek, 1Ő97. jan. 18. 
R e n d k i v ü l i l e v e l e z ő . 

Adós fizess. 
K o l o z s v á r , jan. 8. 

Mind*nki tudja tapasztalásból, hogy a magyar 
földmives nép a kölcsönvett tőke után a kamatokat 
Rz esedékességi napon majdnem óra-pontossáírra 
fizeti le, e tekintetben gyakran fölülmúlja a keres-
kedőket, kiknél pedig életkérdés a pontosság. 

Ezen tény gondolkozóba kell, bogy ejtse azokat 
az embereket, kik az eladósodott nép sorsát szivü-
kön viselik és a kik őt az adósságok hínárjából ki-
menteni tudják és akarják is. 

A hitelszövetkezetek utján elértük azon ered-
: ményt, hogy a legeihagyatottabb szegény köz-
! ségben is öV^o-ba áll a pénz és a mit ezen fe-

lül nyerészkedik a községi hitelszövetkezet — leg-
rosszab esetben 2%-ot — az otthonmarad, a falu-
ból ki nem megy, hanem osztoznak rajta a törzs-
részvényesek, kik nem mások, mint épen az adósok. 

Ha a dr. Nagy Ferencz szövetkezeti törvény-
javaslata a gyakorlati utmutatások nyújtotta módo-
sításokkal törvényerőre emelkedik : ki lesz használva 
a népnek pontos kamatfizetési hajlama és meg lesz 

' mentve a földmives a vagyoni elzülléstől. 
E javaslat egyik czikkelye szerint a törzsrész-

j vények 5°/o»nál többet nem jövedelmezhetnek, a fe-
| lesleg a tartaléktőkére fordítandó; de a tartaléktő-

két sem szükséges, sem helyes nem lenne a végte-
lenségig gyarapítani. Ha elérte már a törzsrésvé-
nyek értékét: a további gyarapitás felesleges, sőt 
haszonnal sem járna. 

Felmerül a kérdés: mi történjék ekkor a jöve-
delemtöbblettel ? 

A legjózanabb teieletet erre az, hogy szók kap-
ják, akik létesitésetiez hozzájárulták: osztassék ki 
az adósok között, magyarul mondva : az adósok 
kapjanak osztalékot. 

Szokatlan egy ilyen indítvány és sokan lesznek, 
a kik megtámadják. 

Elejét veszem a támadásoknak és iparkodni 
fogok a következőkben indítványom közgazdasági 
jogos voltáról meggyőzni az olvasót. 

Eddig is az adósok teremtették meg a rész-
vénytársaságoknak azt az örvendetes gyarapodását, 
hogy ma hazánkban van részvénytársaság, mely 
részvényeseinek evenkint 114% (egyszáztizennégy 
százalék) osztalékot ad és igen kevés vidéki taka-
rékpénztár az, mely osztalékul a törvényes kamat-
labnak megfelelő osztalékot adja és amellett akar-
hány takarékpénztárnak tartaléktőkéje, — mely 
szintén a részvényesek tulajdona — feléri, sőt több-
szörösen felülmúlja a részvéuytöket. 

Ez mindenesetre hasznos a részvényeseknek 
és erdern a kezelöknek, mert tőkét gyűjtöttek össze. 
Sokan azt mondjak, hqgy tőkét teremtettek a ta-
karékpénztárak. De ez Sfcm áll, mert a tőke — ha 
nem is egyszerre és egy helyen — de mégis meg-
volt. Összegyűjtöttek ugy, hogy olyan kamatláb 
mellett kapott a vidéki birtokos kölcsönt, hogy saját 
r o m j á v a l a részvényesek jólétét mozdította elő. 
Ugy tettek, mint a gyógyszerész a szegfű virágtheá-
val, hogy köbölszámra veszi a czigányasszonytól 
olcsón (k°/°-ért) és eladja a betegeknek drágán 
llO^o-ert). 

A részvényeseknek és részvénytársaságoknak, 
egyszóval a vagyontömegeknek nem szabad oly nagy 
anyagi előnyöket szerezni, hogy uz ebből kizártak-
bau a szoczializmus és anarchizmus tévtanaí ébred-
jenek tel. tíe kell érni mindenkinek a szokásos és 
töivényes haszon iái ; a felesleget annak kell vissza-
szolgáltatni, kitől azt jogosan, de nem méltányosan 
beszedtek. 

Jogosan azért, mert egy részvénytársaság sem 
tudhatja előre ho^y ha a kamatlábot a minimumra 
szállítja le, kikerűl-e neki év végére a méltányos 
jövedelem és a tetemes kezelési költség? De ha év 
végén, inikor a várlatot elkészítette: megtudta : mél-
tányos, bogy részeltesse benne az adósokat is. 



3. oldal SZENTESI LJLB 

A hitelszövetkezetek járjanak ebben elől Nem 
ugy, hogy készpénzben leszámlálva kifizessék az 
•gye« adósoknak az osztalékot hanem ugy, hogy 
tőkéjAk törlesztéséül év végén leírják. A kamatlábot 
szedjék az egész tőke után tovább is, a másik év 
végén a leirt tőkerészletre eső kamatot is fordítsák 
tőketörlesztésre és Így tovább, mindaddig, míg az 
adóst — tudtán és akaratán kívül - nem sikerült 
teljesen tehermentesíteni. Ha végéig nem is tud erről 
az adós, nem válik kárára. 

Itt az ideje, hogy hazánk — a földmivelő or-
szág — intézői végre ebben az irányban is kifejt-
sék tevékenységüket és a minden políkaí pártraoz-
galomtól teljesen függetlenül alakult és vezetett 
községi hitelszövetkezetet gyámkodásuk alá vegyék. 

Ne nézzék, bogy kitől jön de szíveljék meg e 
czikkelykét mindazok, kiknek kezében a tőke van 
és a kiknek vezetésétől a nép anyagi és erkölcsi 
jóléte függ. 

Kéri őket erre 
Dr. G i d ó f a l v y I s t v á n , 

kir. közjegyző. 

Országgyűlés. 
Szombaton Győry Elek aratott szép szónoki 

sikert. A hangja azok előtt, a kik már hallották a 
Házban kedvesen, ismerősen csnegett, bongott, a 
mit pedig mondott, az a néppárt kivételével az 
egész házban élénk helyeslést keltett. Asbóth Já-
nosra — a néppárt látszólagos vezérére, — czáfolt 
rá, a ki azt mondta, hogy a néppárt a lelkiismereti 
szabadság bajnoka, a keresztény vallás harczosa és 
a kis emberek pártfogója. Ezért bizony külön pár-
tot nem volt érdemes alkotni. Mert a lelkiismereti 
szabadságért a függetlenségi párt soraiban is lehet 
harczolni a keresztény vallás és a kis emberek har-
czosa pedig a haza függetlenségén kell, hogy mun-
kálkodjék. Visszautasítja azt a vádat, bogy ők titkos 
szövetségben állnak a kormánypárttal. 

Lukács László pénzügyminiszterrel polemizált 
ezután és helytelennek tartja azt az álláspontot, 
hogy a kormány iránt a bizalmatlanságnak csak az 
appropriaciónál lehessen kifejezést adm. Erős kriti-
kát gyakorol a mai kormányzat fölött, a mely nem 
a szabadelvüség, hanem a hatalom erejének fegy-
verével küzdötte ki azt a túlnyomó többségét. 

Akármilyen erős is volt a támadás, a jobbol-
dalon nyugodtan és figyelemmel, sót bizonyos elé-
gedettséggel hallgatták. Maga a miniszterelnök föl-
sétált Szilágyi Dezső mellé és onnan mosolygott le 
a rokonszenves szónokra. Ennek a nagy megelége-
désnek pedig nem volt egyéb oka, minthogy másfél 

A SZENTESI LAT TÁBCZÁJA. 
Kazimira és Theodóra. 

— Kép a nagyvárosi életből. — 
A .Szentesi Lap" számára, i r t a : 

G e l s e i B i r ó Z o l t á n . 

— Jól mondta ön az imént, hogy nagyon 
szépek. Két egyforma nővér. Az egyik olyan, mint 
egy germán istennő. Aranyszőke haja ugy göndörö-
dik szét a homlokán, mint egy diadém. Ragyogó 
kék szemei vannak A szája akkorka, mint egy szét-
pattant cseresznye. Mikor mosolyog, bársony arczán 
két kis csókolni való gödröcske pajzánkodik. Alakja 
kedves, karcsú ós filigrán. Kedélye vig, pajzán, e l - ! 
ragadóan szeretetreméltó. Olyan igéző egész valója, 
hogy sokáig gondolkoztam, melyiket válasszam az 
én istenemül. Ez a vidámság istene. 

— Melyik ez P 
— A Kazimira. 
— Es a másik. 
— A másik, az a Helikonból pat tant a földre. 

Nem volt a görögöknek olyan szép istennőjük, aki 
őt felülmulta volna. Göndör barna baját görögösen 
bizarr tekercsbe csavarja. Mintha maga is tudná, 
hogy igy hódit vele. Beszéde kedves, komoly és 
szellemes. A két arcza olyan, mint a pirosló barack. 
A termete olyan finom, mintha liliomnak született 
volna. Egyik szebb mint a másik. Mindakettő hires 
gazdasszony. Cdes anyjuk müveit lelkű asszony lé-
vén, páratlan nevelésben részesütek. Há t ahol ez a 
két istennő tánezol, azon a bálon a colon közepe 
tele van frakkal, a puffok tele vannak hölgyekkel s 
a két kis Istenért az előcsarnokokban egymást pro-
vokálják a gavallérok. 

A jégen meg csak jégtündéreknek ismerik őket. 
Folyton körülöttük karikáznak as irigyelt gavallérok. 

óra múlva is még mindigtartott a beszéd. Már pe-
di* Bánffv Dezső báró igazán le lehet kötelezve annak, 
agki a b u C " i » á t másfél Órával húzza mert az 
az ő miniszterelnökségét hosszabbítja. Ha a vita 
gyorsan véget ér és a költségvetést megszavazzák, 
a k k o r s o r k e r ü l a kiegyezésre, ez pedig a ma, kons-
tallácziók szerint bucsusztatójai lesz a Bánffy kab 
netnek. Minél későbbre halasztódik tehát a_ faegye-
lési tárovfilás annál hosszabb életű a kormány. 

S S f e a s í L ' a a s s 
életet köszönhetnek. , 

Akár tudatában volt ennek Győry, akár nem, 
ténv nz hof?v nairy beszédet mondott . Végig ment 
a 67-iki kiegyezés óta létesült a l k o t ^ Elitól e 
azt a törekvést, a mely a pragmatika szaiakczió örve 
alatt olyan intézkedést akart becsempészni a mi a 
magyar közjogot sérti és a mi az 1733. é * 7-ik 
törvényezikkben soha benne nem volt. a pragmatika 
szankezió azon formáját, a melyből m a g . Deák.Fe-
rencz is sok rossat magyarázott fa. A k o r t y o k 
működését nem az igazi hberáhzmus irányította. 

- Helyes, - szólt valaki a néppárton. 
- Önöknek még ez a liberalizmus is sok, 

vágta vissza nagy derültség között Győry. 
A mai rendszer pedig - folytatta azután -

korrumpált és a pártkasszára támaszkod.k Ma már 
csak arra való a kormány hogy egyesek érdeké 
protegálni lehessen nála. (Taps.; Pulszky Gusz t iaz t 
mondta a felirati vitánál hogy a kisebbség köteles-
sége minden alkotmányos á l l amban : tisztelni a tör-
vényt. Ez nemcsak a kisebbség kötelessége, hanem 
és első sorban a többségé is és azoké, akikre a tör 
vény végrehajtását és ellenőrzését b í z t ák : a kor-
mányé. Ennek nem tett eleget a Bánffy-kabinete és 
párt ja , mert a miniszterelnök a pártkassza és hiva-
talos hatalmi apparátussal szembeu csak azzal tu -
dott védekezni, hogy peccatur intra et extra. Fi-
gyelmezteti a kormányt Deák Ferencz mondasára , 
hogy az a nemzet, a mely önként lemond jogairól, 
az megsemmisül Nem fogadja nl a költségvetést. 
(Hosszasan tartó taps és éljenzés a szélsőbalon.) 

Asbóth János személyes kérdésben kért szót. 
Győry Elek őt a néppárt vezérének léptette elő, va-
lószínűleg abból a czélból, hogy az egyenetlenség 
magvát hintse el párt jában. (Derültség.; Kijelenti, 
hogy a néppártnak vezérei, bár nem is ebben a 
Házban foglalnak helyet (Felkiáltások: Megbukott 
Kecskeméten !) ma is vezére a pártnak, a melynek 
ő csak egyszerű közlegénye. Az ő pár t já t olyan ma-
gasztos eszmék . . . 

— Kérem, ez már nem személyes kérdés, sza • 
kitotta félbe Szilágyi Dezső. 

— Jó, hát akkor felelek személyes iérdésben 
a pénzügyminiszter tegnapi beszédére, a ki ellen 
mondást lát abban, hogy a néppárt , mely konzer-
vatívnak vallja magát, a szavazati jog kiterjesztését 
hirdeti. 

9. nim. 

- T Kérem ez sem személyes kérdés, szólt rá 
újból az elnök. 

— Igaz, ez nem személyes kérdés, hanem fél-
reértett szavaim helyremagyarázisa. (Nagy derült-
ség.; A pénzügyminiszter ur félreértette a mit mon-
oottam azt akarom helyre állítani. 

— Állítsa hát helyre 1 — hagyta helyben Szi-
lágyi általános derültség közben. 

£ s Asbóth folytatta a helyreállítást. Angliában 
a konzervatívok szintén hirdetik az általános szava-
zati jogot, mert a ki a népjogot korlátozza, az reak-
cziónárius, a ki pedig erőszakos módon kiterjeszti, 
az forradalmár. 

Győry Elek személyes k é r d e ^ n azt válaszolja, 
hogy ő kénytelen volt Asbóthot. aki ugy beszélt, 
.mi , a mi pár tunk" , — vezérnek tar tani , azt per-
sze nem tudta , hogy ők a főreudibázban tar t ják 
vezérüket. (Derültség.) 

— Ki következik P kérdezte az elnök. 
— Marjay Péter, szólt Lakatos jegyző. 
Es szólani kezdett Marjay Péter Kossuthpárti 

igazi, jóízű magyarsággal. ígéri, hogy rövid, egy-
szerű beszédet fog mondani , mert aiGyőri Elek be-
széde után nem is kellene egyebet mondani , csak 
annyit , a mennyit a pap mond az imádság u tán , 
hogy : Amen. 

Ezután Komlóssy Ferencz beszélt, a pap-kép-
viselő, akinek beszéde annál érdekesebb, mert kath. 
paplétére hevesen és kíméletlenül kikelt a népár t ellen. 
A nép békéjének, a papság egymás iránt való test-
véries szeretetének, a felekezetek egyetértésének föl-
dulásával, megbontásával, a nemzetségekkel való 
kaccérkodással vádolta a néppár to t , amelynek esz-
közeit és harezmodorát a legkíméletlenebbül elitélte, 
a néppártiak nagy türelmetlensége és a kormány is 
Kossuth párt lelkesedése mellett. 

Végre fölállott Apponyi Albert gróf. A nem-
zeti párt vezére a jászb rényi rémuralom tárgyában 
interpellálta meg a belügyminisztert. A politikai ül-
dözés, a törvénytelenség, a törvény kijátszása, íme 
ezek vannak most ál landó napirenden Jászberény-
ben. Miért V Mert a jászberényi tántor í thata t lan nép 
kitartott egy elv, mondjuk — szólt Agponyi szinte 
meghatot tan — egy ember mellett. Tehá t ki kell 
túrni az ellenzékieket hivatalukból, meg kell fosz-
tani őket a lkotmányos joguk gyakorlásától, el kell 
üldözni őket a városi közélet minden teréről. Mi a 
városi képviselőtestület au tonom joga P Semmi. Van 
ott szó választásról ? Dehogy. A megyei kormányzat 
egyszerűen kinevez embereket, oda, abovu akar . 
Jellemző hogy az analfabéták jutnak igy u ra lomra . 
.Megválasztottak" polgármesternek egy embert , aki-
nek nincs meg állásához a kvalifikácziója, .megvá 
lasztottak" városi tanácsosnak egy ember t , aki nem 
tud írni-olvasni. De ko rmánypár t i ak ! 

Perczel röviden válaszolt. Majd harmincz n a p 
alat t fog válaszolni. Ez a sablon első része ; a má-
sodik lesz a válasz Az adsndó választ tud juk előre. 

Hanem hogy ez a két név hogyan kerül öss'.e a 
karéj pusztai márványkővel azt épp ngy nem ér-
tem, mint egy miniszteri kőrmondatot . 

— No azt meg majd én mondom el. Az. el-
hunyt ifjú épp ugy rajongott árér t a két hölgyért, 
mint a többi. Nem ugy. ö szerelmes volt — minda-
kettőbe. Szerelmes balálig és bolondulásig. Mikor 
már maga is érezte, hogy az a finom köhécselés a 
koporsófenék kopogása, ennek a két ideálnak élt 
egyedül ott a fővárosban. Így beszéli a nevelő. 
Tudta , hogy meghal. Idealistáknak megbocsájtható 
a kettős szerelem. Aki halálnak vál, annál megma-
gyarázható is. Minek gyötörje magát válasz'ássál P 

Csak az volt a baj, hogy szegény flu tánczolt. 
i Tánczolt szakadatlanul. Kimerült, lerogyott, ezután 
[ folytatta reggelig. Bálról bálra ment, ahol ott volt 

a Kazamira és a Theodóra. 
Egyszer aztán megfordította az életrendet. 

Hanyat feküdt az ágyba s nem mozdult hat hétig. 
Az ágya előtt egy vértócsa feküdt. Az orvos össze-
firkált vagy tÍ7.ennyolcz reczeptet azt sorra beado-
gatták neki. Egysíer aztán felnyitotta a szemét. Az 
orvos láthatólag megőrült, körülkopogtatta, kihall-
gatta a belseje zörgéséi és azt mondta, hogyha 
mégegyszer tánezol, többé a szemét sem nyitja fel. 

Szegény fin tudta hogy ugy sem igen nyito-
gatja kílenczven esztendeig. Már akkor a Garendaí 
sirkőgyáros rég kiszállította a .szives rendelmény"-t . 
Itt p bent a kastélyben. 

Az orvos eltiltott az úrfinak mindent. Oda-
nyomott melléje egy Bábi nénit, az ott gugzsolt 
mellette Megtiltotta, hogy sem újságot, sem do-
hányt, sem mást a betegnek adni a rendelvényen 
kivül nem szabad Hanem az úrfi nagyon szépen 

j tudott hízelegni. Megsimogatta a Bábi nénit, az el-
lágyult tőle. Dörmögött az orvosra s belopott egy 

| egy napi lapot. Had szórakozzék az úrfi , ahhoz 
i csak semmi köze a sorvadásnak. 

Az úrfi mohón végigrohanta a rovatokat . 
Előbb a bálokat azután a konczerteket és igy to -
vább. Egysíer L.egakadt egy helyen a szeme Az 
arcza kigyúlt, a Bábi nénit elküldte egy recepttel a 
patikába. Mire a Bábi néni visszajött nem volt 
beteg. Eltűnt mint a buborék. Még az u j nyakken-
eőt és az u j czílindert is elvitte. A Bábi néni ijed* 
ten hívta az orvost. Az még a vasorrú bábákat is 
helyrébb menyecskéknek találta dühében. Fölkapta 
a lapot s egy helyen magtalálta a .Jégvilág" rovat-
ban amit keresett. A szép Kazimira az aznap esti 
jégünnepélyen jégkirályné volt. A Theodóra ap ród-
jául szegődött. Az úrfi is elrohant a jelmez inté-
zetbe. 

Mire z orvos kiért a jégre az úrfi már ott 
lolta királyné ő felesége szánját az apród mellett 
Hasitották mint a nyíl, a jeget. Egyszer az úrfi 
a melléhez kapott s hanyat t esett. 

Nagyot kaczagtak rá. hanem amint a kiemredt 
szemeit meglátták, megakadt egy kicsit a mulatság. 
Az orvos bíntóra tetette elvitette, azu án zsibongott 
Kazimira és Theodóra körül az ifjúság tovább. Folyt 
a mulattság, zene, kaczagás, éjfélig. A Kazimira és 
Theodóra mindent tudtak, csak az urfiról nem tud -
tak semmit. Ot thonn elbeszélték, hogy egy fiatal 
ember roszul lett, de azután nagyon jól mulat tak. 

A beteget haza hozták. Kihozatta magát ide. 
Megmutatta, merre tegyük a fejét hova ültessük a 
cziprusokat, hova a szomorufüzet. A fákon keresz-
tül a bágyadt nap rásütöt t az arczára. Bele mo-
solygott, intett neki egy bucsut, próbakép fölál l í -
totta a sirkövet, arra is rásütötte. Többet azután 
nem mozgott. 

Holnap teljesítjük a kívánságát . . 
Elfordultam és minél messzibb igyekeztem lenni 

a szép Karéj pusztától. 
(Vége.) 



8. oldal. 

Helyi ós vegyes hireft 
— Vizsgálat a Gáli-féle sajtó-

perben. A szeged-kerületi sajtóügyi vizs-
gálóbíró Gaál Sándor kir. járásbirónak la-
punk felelős szerkesztője ellen indított sajtó-
perében ma tartja meg a tanúkihallgatáso-
kat a — szentesi kir. járásbíróság helyisé-
gében. A vizsgálóbírónak a tanuk iránt ta-
núsított azon előzékenysége, hogy nem idézte 
be őket Szegedre, hanem maga fáradt ki ide, 
méltó kifogás alá esik, mert az adott esetben 
a szentesi kir. járásbíróság helyisége egyálta-
lában nem mondható neutrális he lynek; 
aminek bizonyságául fölemlítjük, hogy — ér-
tesülésünk szerint — a pauaszos egyik biró-
társa: F i r t l i n g S á n d o r a l b i r ó 
m á r i s f a g g a t t a a t a n u k a t , h o g y 
m i t f o g n a k v a l l a n i ? Megengedjük, 
hogy ez puszta kíváncsiság, de azt az állí-
tást meg nekünk engedjék meg, hogy Gaál 
Sándornak nagy oka van tulmenni a kíván-
csiságon esetleg a terrorizmusig i s ; ami 
nem is olyan nehéz, mert a tanuk jobbára 
a vezetése alatt álló bíróság tisztviselői. 

óvónő Választás. Mint lapunk mult 
számában jelentettük, a városi iskolaszék, il-
letőleg ovodai felügyelő bizottság vasárnap 
délelőtt tartott ülésében töltötte be a felső-
párti óvónői állást, ö s s z e s e n 4 3 pályázó je-
lentkezett, kik közül egy visszavonta a kér-
vényét, négy pedig még nem okleveles, s 
ezért választás alá sem bocsáttatott. A vá-
lasztás előtt két jelölt mellett csoportosultak 
az ovodai felügyelő bizottság tagjai, úgy-
mint : Szabó Lka és Nagy Etelka mellett. 
Egészen az utolsó napokig biztosnak látszott, 
hogy Szabó Ilka kapja meg a szavazatok több-
ségét. Azonban az utolsó napokban fölvetet-
ték a felekezeti szempont jelszavát. Ugyanis 
az ovodai felügyelő bizottság tagjai között 
már régebben megállapodás jött létre arra 
nézve, hogy — tekintettel az illető város-
részek lakosságának vallására — a felsőpár-
ton mindig református, az alsópárton pedig 
rom. kath. vallású óvónő alkalmaztassék. 
Minthogy pedig az óvónői oklevelekből ki-
tűnt, hogy Szabó Ilka rom. *ath. Nagy Etelka 
pedig református, az ovodai felügyelő bizott-
ság többsége Nagy Etelka jelöltsége mellé ál-
lott, s meg is választotta őt a szavazatok 
kétharmad részével ; amiben különben az is 
egyik döntő szempont volt, hogy t ezt az állást 
eddig is Nagy Etelka töltötte be, s első iz-
beni megválasztása önhibáján kivül eső ok-
ból semmisittetett meg és igy újból való meg-
választatása által egyúttal a méltányosságnak 
is elégtétetett. 

— A sertésvész megszűnt. Mint 
örömmel értesülünk, a régen pusztító sertés-
vész, amely határunkban kegyetlenül meg-
dézsmálta a sertésállományt, s amely miatt 
a piaczi forgalomból teljesen ki voltak zárva 
a sertések — valahára megszűnt. Pár nap 
múlva valószínűleg napvilágot lát a hivatalos 
hirdetmény, amely tudatja mindenekkel, aki-
ket illet, hogy — szabad a vásár. 

— A h u l l a f o s z t o g a t ó k ügyében pótvizsgá-
latot foganatosított a rendőrség, s mint halljuk, 
nem eredmény nélkül. Az elért siker további nyo-
mozásra buzdítja a rendőrséget. 

— A z á r t é z i k u t a k k ö r n y é k é t rakoncát-
lan inasok és cselédek undort gerjesztő módon be-
ronditják. A rendőrség végre maga is fölboszanko-
dott a szemtelenségen és szigorú rendeletet adott 
ki a tettesek kinyomozására. hogy példásan meg-
fenyíthesse őket. 

— V e s z e t t k u t y a . A napokban Tóth Endre 
teési tanyáján egy gyanús kutyát vertek agyon. Az 
orvosi vizsgálat megállapította, hogy a kutya veszett 
volt. Most már csak az a kérdés, hogy mart-e meg 
valakit P 

— A k i a b ö r t ö n t s z e r e t i . Ilyen ember 
is akadt egy Eurico Bad.ila nevű volt tengerész 
személyében. Badalát, mint Rómából ¡¿lentik, azzal 
vádolják, hogv már másod izben álnevet használ és 
elitélt egyének büntetéseit szenvedi el. Badnla 1881. 
óta a badi tengerészetben szolgált és 11 izben volt 

SZENTESI ULP. 
büntetése. Néhány év előtt egy gonosztevő helyett, 
a kit öt évi börtönre ítéltek, magát záratta be és 
már három évet töltött a börtönben, a mikor kisült 
a tuipisság. Badalát ekkor álnév használatáért tíz 
havi börtönre ítélték a mit fazonban ő semmibe 
sem vett, mert 189t>. deczemberében Palermóban 
Alfredo Orsini helyett fogatta el magát. Speziába 
került ekkor a hadbíróság elé s csak ugy menekült 
meg a büntetéstől, hogy Orsini fivére a leghatáro-
zottabban tagadta a személyazonosságot. Az igazi 
Orsini ez alatt Argentínába szökött. Senki sem tudja 
megérteni, mi indítja Badalát ezekre a tiltott gyö-
nyörökre. 

M e g z a v a r t t e a e s t é l y . Csákó várott mint 
vnnan irjak, szintén fölk pták a tea eslélyek intéz-
ményét s a párolgó teáskannák körül rendesen ke-
délyes kompánia szokta élvezni a társas-élet szelíd 
örömeit. A napokban azonban egy tea-estélyt 
olyan botrány zavarta meg, aminő még aligha van 
följegyezve a zsurok aranyfüstös, virágos lapjain. Az 

tea estély, amely szintén a legkedélyesebbnek ígér-
kezett, de ezt az igéretét egyáltalán nem váltotta 
be, az ottani Röszl vendéglőbe gyűjtötte össze Csáko-
vár értelmiségét. Hogy pedig a muszka ital még 
jobban essék a vendégeknek : maguk a ársaság bá-
jos hölgytagjai sürgölődtek a konyhában és töltö-
gették a kecses porczcllán csészékbe a modern tár-
sas-élet nektárját és saját p ic i kezeikkel facsargatták 
a boldog czitromokat. A tea estély Hébéi között 
volt dr. F. J. orvos neje is, a konyhába pedig ki-
ment kuktálkodni egy csákovári fiatal ügyvéd is, aki 
előzékenyen nyújtotta karját a doktor ur szép nejé-
nek, hogy azt t terembe visszavezesse. Mi lett azon-
ban ebből az ártatlan előzékenységből 1 Alighogy a 
doktor ur megpillantotta a visszatérő párt, rögtön 
oly őrült féltékenységi düh fogta el,|amilyen rekor-
dot még Otelló sem ért el a szerelemféltés dolgában. 
Arczából kikelve rohant a belépőkhöz és minden 
bevezetés nélkül brutálisan arczul ütötte az ügyvé-
det is, meg a feleségét is. Mondanunk sem kell, 
hogy a férj e fölháboritó durvasága a társaságban 
a legnagyobb megbotránkozást idézte elő és a jó-
kedv szelleme megriadva menekült el az imént oly 
vidám teremből . . . Másnap a dolog egyik epilógusa 
párbaj formájában játszódott le az orvos és a fiská-
lis között, a másik epilógusa pedig valószínűleg a 
törvényszék előtt fog lefolyni, ahol majdan a me-
nyecske válópörét tárgyalják . . . 

— E s k ü v ő e l ő t t . Bizonyos tekintetben ta 
nulságos eset történt Borsodvármegye egyik közsé-
gében. Egy vagyonos özvegy korcsmárosnét kel-
lett volna egy odavaló korcsmárosnak oltár-
hoz vezetni. A jegyesek boldogok voltak s különö-
sen a vőlegény érezte jól magát, mert a jövendő-
beli házasélet szép kilátásain kívül még az a nem 
csekély értékű körülmény is dagasztotta kebelét, 
hogy a menyasszony kerek hatezer forint hozományt 
hoz az uj fészekbe. Az esküvő napján, a mikor már 
mindenkészeu volt, csak a templomba kellett volna 
meuni, a vőlegény, kétségtelenül puszta kíváncsiság-
ból, megkérdezte a menyasszonyt, hogy vájjon igaz-e 
az a kellemes hir, a miről a falubeli fáma regél, 
hogy neki, tudniillik az asszonynak, hatezer forintja, 
van P Mert ő nagyon szeretné látni azt a kis pénzt. 
Hisz oly lélekemelő dolog hatezer forintot egy ra-
káson látui A menyasszony kissé kelletlenül vála-
szolt jövendőbelijének s ugy vélekedett, hogy elég 
idö lesz arra majd az esküvő után Ámde a vőle-
gény nem tágított s végre a korcsmárosné engedett 
a gyengéd kíváncsiságnak s bevezetvén a türelmet-
len szerelmest szobájába, megmutatta neki a hatezer 
forintot, a melyek egy csinos szekrényben megla-
pulva várták a feltámadást. A most már tulboldog 
vőlegény erre felszólította a menyasszonyt, hogy 
menjenek az esküvőre: 

— Oh az ráér még, szólt bájos mosolylyal a 
meayasszony. Elébb majd megesszük a lakodalmi 
vascorát, aztán majd beszélhetünk arról. A vőlegény 
ugyanabban a véleményben volt, hogy arra as es-
küvő után is ráérnek, de most már a menyasszony 
nem tágított s asztalhoz ült vendégeivel s kitűnő 
étvágygyal elfogyasztotta a pompás ételeket. Lakoma 
után a menyasszony megüzente az anyakönyvvezető 
jegyzőnek, ne haragudjék, tévedés van a dologban, 
esküvő nem lesz. 

— U j d o l o g , u j a d ó . A képvisvlőházban 
igen uj és igen meglepő dolog történt, Kossuth 
Ferencznek egyik hive, Benyovszky gról uj adót fe-
dezett föl s azt a kormány figyelmébe ajánlotta. 
Okulva más országok példáin, azt indítványozta, 
hogy hozassék be a gyufamonopólium. £z bizony 
eddig nem volt szokásban, hogy 48-as ember a nép 
terheit szaporítsa, Es épen monopól ummal! A mí 
annyit jelent, ho?y a kormány vegye a kezébe a 
gyártást és az eladást, miként a sónál és a dohány-
nál. Az indítványozó talán meg sem gondolta, hogy 
a monopólium, nemcsak az államkaszát gyarapatja, 
hanem igen nagy mértékben a kormány hatalmát 
is. Pedig ez a hatalom egy kissé most is tulon tul 
nagy. 

— G y i l k o s s á g a o z á r e l ő t t . Nagyon rosz 
dolog lehet czárnak lenni. Egy pillanatra se biztos 
az élete. Oa vizet iszik, attól kell félnie, h o j j mér-
get nyel; ha templomba megy, nem biionyos, hogy 
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útközben le nem teriti-e holmi süvítő ólom-golyó. 
Testőrség nélkül egy tapodtat sem mehet. Így voli 
ez mindig, igy van ez most is IL Miklós czár a la t t 
A napokban, hogy az atyuska megunta a czári pa-
lotának recsegő parkettjét, kiment virágot kertjébe. 
Persze nyomában volt egy testőr Amig as uralkodó 
a kert körape felé ért, meglátta a kertészt, aki 
szorgalmasan dolgozott egy cserje tövében. Tetszett 
neki ez az ember s szorgalmáért megakarta dicsérni. 
Intett, hogy jöjjön közelebb. A szegény kertész ro-
hant, hogy urának lábai elé omoljon. Meglátva ezt 
a testőr és azt hitte, hogy a kertén merényletet 
akar elkövetni a czár ellen. Több se kellett a test-
őrnek. Leemelte puskáját ós lelőtte a kertészt, kl 
szíven találva, holtsn rogyott össze, három lépéssel 
a czár előtt. II Miklós majd kővé meredt Első ré-
mületében azt vélte, hogy a lövések neki szóltak. 
Csak akkor tért magához, mikor a testőr megma-
gyürázta neki. hogy merénylőt sejtett a kertészben 
azért lőtte le. 

— S z á z t i z l á b m a g a s b ó l a l á z u h a n t s z e -
m é l y v o n a t . Irtózatos, részleteiben s eredményé-
ben egyaránt megdöbbentő katasztrófa leírását kap-
juk az amerikai lapokból. — Egy vonat, mely több 
száz utassal voit megrakva, deczember 28-án Bir-
minghan alaskai városban, száztizláb magasból a 
mélységbe zuhant. Az utasok közül nyolezvan azon-
nal meghalt s a többiek részben súlyosan, részben 
kevéssé megsebesültek. A katasztrófát minden emberi 
érzésből kivetközött gonosztevők idézték elő, kik fel-
téptek egy darab sint a Cohaba folyón átvezető 
hídról. Az utasok legnagyobb része bányamunkás 
voit. kik, éppen akkor megkapott fizetésükkel ipar-
kodtak családjuk körébe jutni. Mire az elhagyott 
vidékre a rendőrség emberei és az ápolók megér-
keztek : megdöbbenve látták, hogy a halállal tusázó 
szegény emberek legnagyobb része ki van fosztva 
és megrabolva pénzétől s minden értékes holmijá-
tól. A rendőrség a legszélesebb körű intézkedéseket 
tette meg a gonosztevők elfogatására, de mindes 
ideig a kutatások nem vezettek pozitív eredményre. 

— A s z u l t á n é l e t m ó d j a . Egy ¡benfentes 
török érdekesen írja le egy angol lapban a török 
szultán életmódját. Elmondja, hogy a szultánnak 
palotájában legalább 60 dolgozó szobája van és 
senkisem tudja, hogy a napnak és az estnek egy 
bizonyos részét melyik szobájában tölti el. Néha 
még az a'tónálló ör sem tudja, hogy hol van » 
szultán, mert ő rendesen egy hátulsó ajtón szokott 
kimenni. De akárhol is van, felügyelet nélkül egy 
perczig sem hagyják. Az őrök kivételnélkül senkit 
sem bocsátanak be hozzá, hacsak egy kamarás vagy 
adjutáns nem kíséri az illetőt a szultán elé. Azt 
sem tudja soha senki, hogy a szultán mikor, melyik 
szobában alszik. Van neki vagy ötven ágya. A háló-
szobák az épület többi részétől vasajtókkal vannak 
elkülönitve. Es hogy még nagyobb biztonságban 
legyen, a hálószoba ajtaja előtt két hatalmas kutya 
őrködik, a melyek a legkisebb meszre ugatni kezde-
nek. A szultán e négylábú híveiben jobban bizik, 
mint a kétlábuakban. 

ö n g y i l k o s s á g a s z í n p a d o n . Arad vá-
rosában a közönséget pénteken este megdöbbentő 
öngyilkosság ijesztette meg a mulató közö-
séget, mely a színházban a színészetének tapsolt és 
elfeledte egy két órára a napi munka minden fára-
dalmát s az élet bajait. Nézték a színészek alakos-
kodását, hallgatták figyelemmel párbeszédeiket és 
egészen abban a világban, amaz események hatása 
alatt éltek, melyek a színpadon lejátszódtak ; a da-
rab már már véget ér, a függönyt mindjárt lebo-
csát ák, lassnn készülődni kezdenek az emberek a 
hazamenetelre, amikor egyszerre nagy dördülés hal-
latszik és elterjed a hir: egy színész főbe lőtte ma-
gát. A becsületbiró darabot adták, Bérczey, a be-
csületbiró, amikor már látja, hogy nincs menekülés 
a gyalázat elől, melyet gaztetteinek leleplezése hoz 
reá, kimegy a színfalak mögé, ahonnan lövés zaja 
hallatszik: a becsületbiró önmaga büntette meg 
magát, öngyilkos lett. Ez a darab végső jelenete, 
melyben valósággal tragédia történt pénteken. Balla 
Kálmán egy tehetséges fiatal színész játszotta a be-
csületbiró szerepet. Miért tette, ki tudja, de ő a le-
hető legreálisabban játszotta a szerepét és a végje-
lenetben tényleg főbe lőtte magát. Amikor pajtásai 
a színfalak mö jé tekintettek, hogy meglássak, mit 
tett Bérczey, szerencsétlen társukat ott találták a 
színfalak között, a főidőn súlyosan megsebesülve. 
A borzasztó befejezés természetesen nagy izgatott« 
ságot keltett. Mindenki találgatta, mi készítette a 
fiatal színészt e kétségbeesett lépésre, de csak a ta-
lálgatásnál maradtad. A darab véget ért, a függöny 
legördült s mig a ködös éjben hazafelé siettek ax 
emberek, a színpad piros deszkájáról a véréi mos-
ták fel egy színésznek, aki az utólsó pillanatig hí-
ven teljesítette kötelességét. 

— H a l á l h e l y e t t — n á t h a . Egyik kötel| 
tanyán történt ez a furcsa kis történet, a melyen 
szűkebb családi körökben sokat kacxagnak a furcsa-
ságánál fogva megérdemli, hogy a nyilvánosság is 
megemlékezzék róla. Egy fiatal legény az aratás 
alatt örült szerelemre gynladt egy stép menyecske 
iránt, s miután az urához hü menyecske nem haj« 
loit a legény szavaraira, ks elkeseredett legény elha-
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tárolta, hogy kivégzi magát. Ebbeli szándék ) ra 
meglehetős kenyelmes módot választott. Vásárnap 
délelőtt egy lélek sem volt a tanyán a legényen 
kivül s ez a magány megérlelte sötét tervét. Bele-
ült a kut vedrébe s a nehéz kutkuloncz egyensulyo 
zása mellett nagy kényelemmel szilit lefele a kut 
mélyére, remélvén az üdvözítő halált. A vu fölött 
egy lábnyira azonban a veder leszakadt, a kutostor-
ral as ostor felszaladt, a legény pedig a vederrel 
együt bele a — térdig érő jéghideg vízbe,; s csak 
délután 2 órakor jöttek haza a tanyabeliek, kik 
aztán felhúzták a trüszkölő, káromkodó és segítsé-
gért hat órán át hiába kiáltozó legényt a kútból. A 
kellemetlen, hideg fürdőből annyi baszna van < 
legénynek, hogy nagy időkre lehűtötte forró szerel 
mét a szép asszony iránt s szerencsére, náthánál 
egyéb baja nem történt, 

B o t r á n y a t e m p l o m b a n . A canterburyi 
érsek ünnepélyes felavatása alkalmából nagy bot-
rány történt a minap a canterburyi székesegyház-
ban. Mikor az impozáns menet a középhajón át 
az oltár elé vonult, a hivek sokaságából ez a hangos 
fölkiáltás hallatszott: 

— Világcsalók vagytok egytő! egyig I 
A székesegyházban óriási izgatotsság támadt, 

a hivők a padokra állva kiabáltak, mig a rendőr-
ség végre elfogta a csandzavarót. Kiderült, hogy egy 
községbeli öreg ur csinálta a botrányt, aki egyene-
nesen ebből a czélból jött a felavató ünnepre. A 
rendőrsé en czinikusan igy szólott 

— Azért teltem, mert ez az ej?ész felnvatás 
nem egyéb farsangi komédiánál. 

— M e g h a l t a s z e g é n y e k m i a t t . Milanó-
ban öngyilkossá lett egy lelkész, aki azért halt meg, 
mert nagyon szerette a szegényeket és nem tudott 
rajtuk segíteni ahogy ő szeretett volna. Don Ri-
naldo Anetti lelkészről van szó, aki lius> év óta 
szakadatlanul a szegények gyamolitásaval foglalko-
zott és mint nagy emberbarát volt ismeretes. Addig-
addig adta oda filléreit a nálánál szegényebb embe-
reknek, amig végre maga is a let?n*gyobb nyomorba 
jutott. A napokban végre agyonlőtte magái, m<rl már 
nem tudta elviselni a?, anyagi gondokat. 

— A g ő z g é p k e z e l ő k * k a z á n f ű t ő k 
v i z sgá l a t a . Mikes Gyuia k r. főmérnök s állam 
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építészeti hivatal-főnök elnöklete alatt Szegeden 
szervezett bi/.ottság által 1897. évi jauuár hó iO-án 
d. u. 3 órakor kezdve a magyar államvasút szegedi 
szivattyú telepén fo? megtartatni; miről az erdekel-
tek u;;on figyelmeztetéssel értesíttetnek, hogy a vizsga 
letételére vonatkozó kellően belyeg/ett s felszerelt 
kérvényeiket a fent mag nevezett bizottsági elnöknél 
(Szeged pos'a palota) kell meg előzőleg s legkésőbb 
a kitűzött nap d. e. óráig benyujtaniok vagy be-
kúldeniök. 

— F r i s s Ú j s á g czimen jelenik most meg egy 
tizenbathasábos politikai napilap Budapesten. Ebben 
nincs semmi nevezetes. De abban már van, hogy a 
Friss Újság egyes számának az ára csak i (egy) 
krajczár. Ez már igazán a legolcsóbb politikai na-
pilap. £s erre az olcsóságra nem mondható, hogy 
.olcsó húsnak híg a leve". Ellenkezőleg. Van a lap-
ban minden, politikai vezérczikk kttünő Íróktól, 
politikai hírek mindenfelől, szenzácziós czikkek. 
budapesti ós vidédi rovatok, sportértesitések, humo-
ros közlemények, regény, táviratok stb. stb. A Friss 
Újság tehát nemcsak az áránál, hanem a tartalmá-
nál fogva is mindig szenzácziós vagyis a czimének 
megfelelően folyton friss. Szókimondóbb újság nincs 
a Friss Újságnál. Előfizetni lehet,:naponkinti küldés-
sel (a bélyeg beszámításával), havi 60 krajezárért. 
Postautalvány-megrendelés vagy levélbélyegeket tar-
talmazó előfizetés a Friss Újság kiadóhivatalához 
(Budapest, Honvód-utcza X.) küldendő. 

— A h i r e s k i s a s s z o n y o k , Herczeg Ferenc 
leányai, azaz helyesebben: Gyurkovics mama szép 
és szerencsés gyerm kei meg vannak immár örőkitve 
képben is Linek Lajos a szalontúndérek e nagy 
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érdekes, szórakoztató és kellemes tartalmával, pom" 
pás képeivel és gyakori műraeüékletsivel szintén ott 
van minden valamire való olvasó asztalon Aki e 
hazáoan a müveit névre igényt tart, valóban alig 
lehet el a Herczeg lapja nélkül. Természetes, hogy 
a szépirodalmi újságban most a legfontosabb a re-
gény. Az .Uj Idők" ármat közöl ez uj évnegyed-
ben. Herczeg Ferencz most kezdett meg .A leány 
története" czimmel uj, hosszabb regényt. Bródy 
Sándor .Tündér Ilona" czimü rövidebbet. Coppéc 
legújabb regényét .A bűnös"-t szintén az Uj Idők-
nek engedte át magyar nyelven való közlésre, 
amelybe máris belekezdtek. A három regény mégis 
csak egy kisebb részét teszi a lap gazdag taltalmá-
nak, a melyet a szerkesztő, két főmunkatársa; Mik-
száth Kálmán és Bródy Sándor folyton kisebb na-
gyobb aktualis czikkekkel gazdagítanak. Hajtok kivül 

szerkesztőség belső tagjai : Tábori Róber^ Lyka 
Károly, Pósa Lajos, Tutsek Anna, Sebők Zsigmond. 
Munkatársai: az élő magyar irodalom és a magyar 
festők mind. Különösen felhívjuk közönségünk figyel-
mét az .Uj Idők" farsangi számaira. Ingyen mutat-
ványpeldányt mindenki kap, ha a mi lapunkra és 
ezekre a sorokra hivatkozik. Az .Uj Idők" előfizetési 
ára azonban szerfölött kevés. A lap, a Gyurkovics 
lányok nagy képével egvütt; félévre 4 f r t Legoko-
sabb újévtől kezdte előfizetni, mert akkor a folyó 
regények elejét is megkapják. Az .Uj Idők" kiadó-
hivatala : Andrássy ut 10, Budapesten. 

mmmmMKKBmmam 

H ö l g y e k figyelmébe ! 

Alulírott, mint frizérnő, ajánlom magam 
tehetségű művésze festette meg a képet, a Gyurkcf- j a n. é. hölgyfcözönség figyelmébe. Budapesten 
Vics leányokat, a hol a hires kisasszonyok együtt e g y előkelő üzletben tanultam, hol a l e í r -
vannak, plam párád, sót egyreszük nagy toilettében. h h f r l * 6 r n f í i miivakAlutji lmt fa 
A szines kép, melynek hosszé körülbelül egy méter ® z e D D « l ® © r n o l 111 U I l K U l a t O k a t s a -
ugy je'ent meg, mint az első igazi magyar mümel- Ja t i to t t am el. A szentesi hölgy közönség párt-
léklet. Az .Uj Idők" Herczeg Ferencz illusztrált fogásáért esdve, vagyok 
szépirodalmi hetilapja adja az előfizetőinek ingyért. iriwSl* r • í •• i 
Kép és lap érdekesség dolgaban igazán egymáshoz i aivaio t isztelettel: 
valók. Mindkettő öröme, sőt szükségé minden vala- M e C S Balogh Kíltlcza 
mire való magyar úriháznak. A Gyurkovics leányo- r a a 
kat láttuk már, hozzávaló keretben egy idevaló ked- irizerno. 
veit szalonban. Eira^adó! Maga az .Uj Idők" becses, ( S z e n t e s I. tized 642 . szám.) 

ELSŐ KONYVHYŰiMDA RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
Szentesen, Kurczaparti-utcza 31. sz. 

Jutányos arakl 

¿ELVÁLLALJUK: 
Diszes számlák, jegyzékek, 
tudósító levelek; díszes meg-
hívók, tanezrendek, divatos 
eljegyzési és esketési kár-
tyák; étlapok, községi és 
városi hivalaloi nyomtatvá-
nyok ; árjegyzékek, czim-, 
asztali s névjegyek, továnba 
mindennemű és szinü fal 
ragaszok és dis es ki iteiü 

gyászlapok eikészitését. 

bzép k m tei I 

Harraincz év óta fennálló 
s a mai kor igényeinek minden tekintetben 
megfelelő betűkkel és gyorssajtóval ellátott 

újonnan berendezett 

melyben minden e szakmába vágó munkák 
a logjutányosabb áron, csinos kivitelben, 
gyorsan ós pontosan készíttetnek el, — 

ajánljuk a n. é. közönség pártfogásába. 

Szentesen, 1896. julius havában. 

Tisztelettel 

Szentesi első könyvnyomda 
részvénytársaság. 

Gyors elkészítés! 

ELVÁLLALJUK: 

Mindennemű táblás kimuta-
tások es takarékpénztári mér-
legek ; időszaki és folyóiratok, 
hírlapok, müvek ; diszes ki-
vitelű szalag-aranyozások és 
számlák; ipar és kereskedel-
mi körlevelek csinosan ki-
állítva; tiiindeunemü irodai 
és ügyvédi nyomtatványok; 
levélpapírok és borítékoknak 

czégnyomássali készítését. 

P o n t o s s á g i 

A SZENTESI LAP szerkesztősége és kiadóhivatala, 
hol kéziratok elfogadtatnak s az előfizetési pénzek felvétetnek. 

¡Uimnii'jM, 




